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A hora & melancholica
por nalurezd, mas s po-
dem eomprehendar & im-
mensa risleza gque entio
see apossi d'uma  almg
christd — ehristd on moura
— 08 U passdram fres
neites em claro e pouco
doemiran e dia,

{} primeiro’ sonmo nfig
Consegue restaurar as for-
CAST 00 Dosse espirilo ndo
ostid frme; hacenlusio nas
nossas idéds, —em ludo

ACTUALIDADES

Chronica escripta em
tenipe de penilencia tem
de ser grave como um
Juiz do erime, austera
comoa palavra d'um sa-
ceridote, lngubre como o
dobrar deum carrilhio.

Esta alé parecendo-

e arrancade’ das pro-
[undas da garganta, um
Memento homo, hemlro-
vejado, com vox cava e
saturna, nde: serix fora
de proposite,

Trovejemol-o: — We-
mente oo

I agora nolo que a
Santa Madre Egreja re-
corda a0 homem que &
P, exactamente ma ge-
casiio onigue de niodo
algum elle o podia igno-
rar: isto @ eniguarta lei-
v de cinza, uando o ho-
mem todo enfarinhado,
parn e gue ¢ po lhe
hasta por-se diante d'un
cepelho; ou levar a mio
a cabieg.

D¢ modo que o8 pe-
nitentes Wmoum Lal on
qual direito de f;!spup:
der aos padres gue do-
alte dos pulpitos (hes
bradan: — pitlvises;—
Bem sei! Ura que novi-
dacde ! Foi hontem emca=
sa do consellieire Husta
a tigar como o dicbo!

Chuarty leira de cinzal |

Naoe conheco din mais
semsabor.

E um dia que € um
bocejo. Meia eidacde dei- i
ti-se do manhd, cangada, estafada; cheix de sommoe | Toda esla genteacorda ali pela tarde, quando e
de dores nos pes, eomacabegaesvaidaea bolsa vasia. | sol vae dormir.

ue nds corca-e xisle o que
AR e sejas de vago.

Decguands em quando
Agilam-nog prqUenos §0-
brestltoss parece-mos ou-
viv umn risada, o time dé
auisos, um-grito.

Depois,  com alzuma
difficuldade, ‘consegzuinns
PONED. A pOLCh Tousic a5
idéns, — como vulzarmen-
Le e iliz, —=ubiln. lom bea-
mo nog - de alzuma scena

o oumeque fuiies acler, ol
simples especlador... Mas
tude isto & nehnloso, sen
contarnos definidos, coma
que vistacaleives da gaze
de um sonho, .

E por eslas alturas que
surge a sofdedro, uny cin-
sago especial gque parece
estar d cspera do primeire
sommg. pard depois vie fi-
ZEF-MOS 08 SCUS CUmpri-
mertog.

— Aitminha peenat

— Parece quelevei uma
a0va

— e possn Pl os pis
ng chio !

— Estou partido pela
cinta’!

Mis, para compensar

esta moideine, algunz, os felizes, os felizes oue fo-

ram heroes em qualquer aventura galante, lem 25le
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preciosn manjar que se chama : — saborear o pecea-
do! E & tio bam saboreal-o, — tio bom ! Estanios em
tenipe de penitencia ¢ ndo deviemos dizer islo ...
Mas a verdade & esta: — 1o hom saboreal-o !

Estar uma pesson muito hes seotada n'em belio
sophid, W sophd como «Le snphe surle quel Hassun
fait couchén Tuniando mm magnilico charulo | estar
umia pessod assim, a recardar, o recordar ..

A recordar colsds gue se passaram. ..

Peera-se- duas veres, —¢€ [aclo —,mas Lamben
duas vezes segoza !

Eagora minhassenhoras, dgora senhores: vamos,
atirae para longe de vos esses brilhantes falos eo-
hiertos de tantejnulos ede canuliilio; arremessae po
la janelly o vossos elmos de papel dourada, s
vossas espadas, inoflensivas espadas de paw cobers

tas de papel praleade, — fira, fora, coa tudo dsso. |

Tu, linda moresa, despede-te da tug berretina de
vivandeira, gue tanta gaiatice diva a0 ted Tosto 1ra=-
vessn s b, o pallida foica, diz o altimo adewsan cos-
tume e pastorinha que levaste aos hailes publicos,

para demonstrar, siais Wma vez. gue o hitbito néo
1

faz o monge: o erdiabrade pisrrol atira o ulting
pontapé a0 nariz d'esse gordo burgies oo e W

Mas que dizenios; — ha muite: que todos esldo se-
Fi0s & gravis,

Qs pardres occufim o3 canlessionarios: a cgrejd
st cliein de arrependidos s« gargalhada estridula
foi substituida pelas lamentaghes dos peocadores:
o psatiios de penitencia entondos pelis vuzesso-
tarpas dos sacerdotes, abslaran as derradeings no-
tas dus alegres orehesteos @ o cinza espallii-se por
cima de todes as cabegas: ao zalanieio succedeu a
oracio: d phrase apaixonads, o pesa-ne Senhor: i
declaracio de amor, aconlissan dos peccados | —see-
comsse o riso nos kabios, e as ligrinas Lmedecem
as fapes ; —nan - e dangt, — ajoslla-se: o se r,
reza-e: ndo s folgw, — clori=se,

O ministro de Deus subin ao pulpito, —e, severo,
grave, auslero, acaba de levaatar o brad gue @
egreja repete a lodos os ficis i —wenento hasio.

*
Eserever elironicn mais séria hao de concordar
que nAs erd Rl
Se sido choratam, & gue em vz de coricio tem
i seixo, wm calla, e rocha, um penedo. ..
) que, por forma alguma guer dizer que, e vez
de coragio tenham o se. Pedro Pepedo da Rochz

Calbao ..
TekeL:

AS NOSSAS GRAVURAS

races municlprees do Andenarde

Bata peguens cidade belga, hoje. pabre: e deri-
dente, foi put’ord ums terea igporlaite; nic peli
sua populacio, que nunca excediu s a D00 habi-
tantes, nias pela sua industria que foi nolavel nos
seculoz XVI e XVIL. Aconfecell porem uma coisi
singular: Audenardetornara-se celebre pelos seus ta-
petes, Heurique IV mandon ir para Franga operarios

gue transplaptaram para esse paiz a sud industria, |
| Predon de: Platie, esse vantesubline daimmorlalida-

que definhon entretanty n lerra donde erd origi-
marii.

No seculo XNI, porém, de 1525 a 1330, o muni-
cipio. de Audenarde eva ainda baslante rice. pari
mandar consiruir esses paces munivipaes, um dos
mais hellos monumentos do ultima periodo da arte
otliica, MonuMents (ue 3 DOSSE gRIVIRL Fepresun=
ta.- A Lorre, que Lemn oo cume wing estalua de colbre

vermelto empunhando 2 bundeira da cidade, & de | que de Northamberbind. Eram pouco sympathicas,

&1 metros de altuea, ¢ parcce beotar de um porlies
de gete arcadss que supportam a feehada priecipal |
do-monamento. De um ¢ d'oatre lade da torre us- |
tendome-se duas alss com dois andaces de janellag |
gothicas elezantes; coroudas de crumes. e todeiudas
de nichos do mais bello lavar. Na pacle superior do
monumento reipa wmna galeria que forma umsa vasta
¢ sumpluosa sacada.

{0 portal di sala dos burgo-mestres ¢ vereadores,
nolavel” sobretudo pulos seus araliescos elegantissi
mos, & umg oliva primade Hphira ens madeita,
Tode o edificio tem uma forma orfginal, & o archi-
Leclo soube Lirarse com honea da difficaldade de fi-
zer wma torre o ally sém esmagar completancute
o resto do imenumento. Chamava-se esse architeclo
Van der Peede:

Jonnnn Grey

Honve woi perivdo na historia de lunglaterra, que
foi eamo gue u Terror, premovide ndoe pelos demago-
gos, mas pelos selierdnns, periodo em (ue wwis
poucas de cabeeas coroadas rolam sucessvaments
ne patibule, cabscas feminis demais 4 mais, rese
plandecentes de formosura ¢ de movidade — Joanna
Grey, Anoa Bolene, Maria Steart, a criznea descui-
dosa, a espasa adovada loucamente, a peceadora de
amor — cabegas clngidis nit so pelo disdema das
rainbas, mas por outrps mats brilbantes ainda, o da
ingocensia, oo nurlyrio e o da poesis.

Esse perimdo da bistoria inglesa ¢ o pertodo dos
Atridas. Oecupa o throno waa familia tragica. Bei:
na Heorigue VI, o Barba Azal coroado, verdadei-
o mionstro de lascivia e de sanzue, queaceende as |
fozuciras onde se queiniam 05 protestinies, e depoiz
levanta as Torcas onde se pendurany 05 catholicos,
que renega o eatholicismo para desposir Annd o=
lena e que envia Jepois Anna Bolena ao cadafalso.
Sae deste homem estraahio o Gunilia cstemihas
Eduarde Y1, pobre e delil criang, que morse como
que envenenado pele athmosphera viciada ¢ detele-
ria draiquedie palacio do orime, Maria Twdor, o sin-
guinaria, a wulher de Pilippe IL, Isahel, a painhs
varonil ¢ implacavel, Cadw uma d'estas duas panthe-
ras preeizon de dilacerar alguma doce mulhersuive
¢ meiga : Marin Tador leve Joanna Grey, Isabek te-
ve Maria Stiarl.

Juanna Gerew era unia pobre crianga, que miscera |
e 1536, e que era filha do margues de Dorset,
setn da dmguexn de Sulfolk e bisnety de Henrigoe
Vi qreide Anglaterra: Mal persasa efly que esse pa-
rentesen, dhe gue seus pats se ulaavam, the seria
falal ! Joanina Grey estava bem loage de pensar 0o
Uirono s edinada nas Lerras deseu pai, insiraida so-
lidsimente sonn o eran a3 nenines nobres do secals
SVL, sabemilo grezo ¢ latim come Margaridi de Na-
varra o ocemie a-infta D, Maria de Portugal, ou-
gontedra n'esses estudos unl inexprimivel praser,
Bricantavani-n’a os philozophos gregos. Contasse que
Wil Vi, seriquanto s hespedes di sud familia se
entregavanialegremenie 4o prazer da caed; emquinta
la [ora s ouvie o rl:|:tl'li:=!3l' ale;;rc dos cavallus, o
laticdos edies, o doflali das bugings, os 1isos alegres
o cstridenttes dos: cagadores, Roberlo Ascham a fn
encoutzar-=susinbi ne sea quarte. lends em grega o

e da b Parciia que ui Liste presentimentn a fas

zia ja enlevar-se nos sonbos da immortalidade, que
devia tao Wrevemente comecar para vlia,
Senting, odugue de Norlhuuberland  er, poren,

um-ambicdioso. Edwardo ¥ estimava cavinliosamen- |

te doanna  Grey, que fra sua companheica do in-
fancia; Josanna Grey muava seu pring o liho do du-

as filhas de Henrigue YILL, era-o muilo a bisaeta de
Hearigque Y11, Cony todos estes elementos organisdu
win plang o dugue de Northumberland. Bduardo VI
expirava na flor da vida, ‘e feeil foi ao dugus sea
Favorito, dictarlhe wi lestumento, em gue declira-
va herdeira do throno Joanna Grey. Esta aceeitdva
entretanto com jubilo a mie e seu fitho; mas ndo
i com jubi‘o iznal que acecilou o corga de lugle-
terra. Era esse porém o sonho de todos o3 que aro-
deinvam. Resiznou-se, presentindo que oz degrans
do throno seriam para ella apenas’ o3 primeiros de-
grans do patibulo: Tudo IWe indieava a fnieza
profunda com que a acolheram em Londres. Naoa
conhiecia o pove; gue via diante de si wma crdanca,
duas erianeis, @ por traz d'elles & mio avida do du-
que de Northumberland: O reinado de Joanna Grey
era 2 conlinuagio do governo do dugue, & o povo,
quando se ergie UMl nova realeza, quer mudangas, ¢
odvia sehretudo estesrealezas de fonfoceini,bujos fios
estdio nasmdos oreultas de um outto vulto. Maria Tu-
dor era a novidade, era sobirelndo @ realeza pessoal,
era, o que fanthem nio deiseva de ser allamente
importante, u legitimidade. Desthronar a fitha Jegiti-
i e rer fallecido para dar a realeza a wma prine
affstada, constituia, deve confessar-se, uma violagio
de todas as regras. Por isso Maria, refugiada no con-
dado de Sulfolk, tove denteo cm pouce um exercito as
siasoridens. ALg os prolestantes sacclamaram. E com-
tudn Marin Tudor eea catholica Terocissima, e Joan-
na Grey prolestante] Reinou gpenas oito dias a po-
bire erianca. Em fovereire de 1554 foi decapitada.
Tinha 18 annos. Seu marido ¢sew lio grorrerdm tam-
bem. Alriassescom: essa doce viclima a long: lis-
la das eapniliemas de Maria Tudor — a sanguinaria.

A pintura immortaliseu essa juvenil e sympathica
physiooomia. Os guadres mais celebres sio 0 de
Paule Delaroche, gne representa a morte de Joaona
Grey, e ode Horsley que Tepresenta 4 scena em
que koberto Ascham surpreliende Foanuwa Grey o ler
em zrego o Phedon de plitio, emquanto 14 lora -
senrola wma cagada s suaz avienles e doidejanies
choreas. BT d'vate copla a nozsy gravora,

A nibansma

A atencio da Europa tem-se vellado ulimanen-
L para esta parte da Turquia—a Albania. Em 1875 a
insuereivio da Bosofa e da lergegoving duiton fogn
a witna de pelvora, que cxiste stmpre o Oriente,
Seernin=se e 1876 o guerra com a Servia, em 1877
o gaerra entre o Turquia ea Russia, depuis a ques-
b das fromteiras di Grecia, a celehre guestdo com
o Moulenssro nor ez do porte de Antiviern, a de-
monstracan naval, a liga albaneza ¢ tido que d%bi
tem resultado. O imiperio de Mabomet 11 espliacelas
se, @ & de corto pelo ogcidente que principiard. on
antes quecontinuard o debecke, A Grecia ¢ um fovo
dis alleacedio para as provioeiis gregis que aindiy ess
tin sujeitis . Turquia; o Monlenegre ¢ um oulrd
fecn e attracedo para-as provincias babitadas pur
povos du imesniy rac que conlinam com o peguens
principado, Assitn como € evidenle que dentro em
pouco ¢ Bpiro ¢ 4 Thessalia peleacerdo 2o pejroue
reino hellenicn, assim nbem & evidentissimo que
a Albaria serd denteo em pouco leapo absorsida
pelo Monteuegro.

Tumos ohrigacio portanto de nos occupar ambem
Lesses paizes. A Albania esquecida pela Europa

| dpste o tempo de Ali-pacha, que 0 versos de Vie-

tor Hogo @ as avenluras de Fernande de Moreerl no
Moite Cliviste fizeram tdo conheeido doz leitores o=

| cidentacs, volla hoje a ehamar-hes a allengao. Oc-




eupemo=nos i Alhaia, e comeconmos por fos ocei-
par das Albanezas,

As‘mnlheres albanezas 36 em geral Tormosas, de
porte magestoso, do physionomia regular, de feicdes |
delicadas o distinctas: & que @ [ossg Zravara repee ‘
sente pertence de certo arelisiio chiristi. O seu fato |
e zimiples, um vestida de burél, nm pequeno chale |
derdr vistosa, min pedage de fzenda elegantemen:
te disposta nos eabellos, um wiplice fio de coral a0
prseoo, Parecem=se as Albanezas com as Monlens-
grinas, mas dizlinguem-ge d’ellus por wm certo ir
de Tanguiles, que a inferioridade da condigio social
das malheres nos paizes muznlmanas exjlica Facil
miczte,

@ captive

Foi mo Sul que o auctor d'esta eomposivio tocan-
te procuron o seu assamplo. A prisio, estabeleeila
no paviments terven dewn velho edificio, ¢ uma pri-
sag taliana. A poebre malker, que vem visitar sen
miridn o trazer-lhe o-beijo do seu filho, tem o Lypo
e o fato das camponeeas: dos arcedores de Napoles,

0 artista ainda arcentoou 2 cde local, pondo no
meio dochile uai desses grandes. cabazes de patha
em que os sldedos do sul da Tialia levam fignz an
miereadi,

Ao fundo. atravez dewmd abobada, ornadade |
unm epicifico, distiogle s uma vasta. constraechn
militar deaspeeto. anticn, o véae nma vellia con-
vepsando com wm sofdado a quem pede provasel-
nignie licenca Gambem para visitae alsum parente
encerradn n°esse sombirio asvlo.

O grupo do (m.plj\'a,d:t niilher, ¢ da creanca éno-. |
tavel pela purcza das finhas, epeli elegancia do de-
senho. | e

ADASTRA

Quando o tio Bernardo, deitando o barrete de
pelles para o lado, comesava a apontar para o lecls
as nuvens de fuma do sea negre cachimho de gisso,
eri eseusado fallar-1he; 50 =e obtinka eomo resposta
urin dite de man hwmor oo pelo menos um dispara- |
Lo, Estava pepsando no Brasil, oo sou Brasil, como
elle dizia,

E era tratar de nan azee bulba, emquanto-elie,
saprinda para os floriies dateeto, reeordsva scenas
da macidade, tenporaes vencidos pelo arrajo, amo-
res de erennlas zentis, muito oiso zankho com um so
balejo ta sorte.

— 0t Bernardo estd no: Brasil, diziamoes nde
hatxinkio:

E gnandw o cochinho se lhe epagava; oliave pa-
v pis i ric e saendindo a cioza na unha rogada e
negris

— U esliva ou onlra vozocom as minkas disteie-
eaes! Diabo de laboeel B talver jior ser americang,
quendo sou capaz de fumal-o sem qoe logo me: po-
nha a sonhorcom a Americs! Estava pensande ago-
T

L eomecava entio uma histovia iue Linhamos
gusiilocmil vezes: Eno e mioha dvmd ismos sabindo
duvagarinho ¢ elie conchiis=a dirigindo-se 4 minha
neie que, sentadana ampla poltrona de tahua, pon-
eo @ poies adormecia serenamente.

Chegam-me as lagrians aos olhos, quando agora
depois de Lantps annos me recordo d'esses rcmpos.

A nossa casa era a mafs alegre da villa, no alio
iz rochedos, sobranceira fo mar. Era muito peque- |
ok, mas sempre muito caiada, ¢ davam-Ihe um cer- |
toar as gelosing verdes dus jancllas. & roda havia
uma_cerbh.dum dis ninhos, « todas as manhis, no ve- |
riio, accardava ouvindo cantar g andorinbas.

JORINAL DO DOMIITEO

3

Mo inverno era mais wiste. Quandoe. havia lemipo-
ral, as omlas- salpicavam o0s vidres e minha irmE
mais pequens, assustada como um passarinho, es-
condia @ eabecinhaloira, debaixo do chaile de mi-
nha miie, que, sentada & lareira, lembrando-se do

. - - |
niaride e do filho mais velho, que andavam nas
| entrei nacseola e fui pedic a bencam do mestre.

AZNAS il AT, Feva o credo em eruzs.

Nog nao eramos dos mais infelizes; nanca souhe |

o que era a miseria. Depois que o tio Bernardo che-
gou, houveals sempre, |4 em casa,um cerlo confop-
Lo, uma gerta despreoccupacio pelo dia seguinte
que francamente pao: havia antes.

Eque o tio Bernaedo; além de vie dono d'um

caligue, Trazia comsigo uma caixioha de ferro chea |

até acima de muitas hoas libras.

Meu pag, que viera com elle eomo piloto, pouco
Lean o e demorow comnoseo.

0 tip Bernando disse-lhe um diz depois da ceia:

—Ula, igmbo; o gque ali estd... (e apontava para
& lal caixinha) o queali estd chega-n pard agul
poder seabar zocegadamente 05 meus dias. Sabes
qpire mais? Dou-te de presenle o meu éahigue. Nao
terhaz caidado na mulher ¢ nos fithos, O ten majs
vellio tem quinze annos; que v éomtizo. Vai, e s
lio felia, eoma e fui.

Bra sina de tedos ali—o mar, Os mais desgraga-
dos eram pescadores; os outros partiam quasi todos
parit o Brazil; afzuns vollavam piletos, algnns com-
mandanda por sun conlay eram 0s mais lelizes, Al-

| Eems tambem .. nuncasvollavam,

E era o lembranca d'esies que tormava (do triste
alarcica nas longis noites de temporal.

*
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Uni dia parcti para a escola um boeado maiz vedo
que de costume, porque desejava passar pelo guin-
taldo padre price, onde tinha visto zma fzusin
deitar por cima do mwre, para o lado docanimho,
uin dis ramios todo chieio de fizos brancos, tentado-
TES.

0 miestre, . ou pargue desejasse lisongear o fio
Bernardo ou porque na verdade vu me dedicasse ao
estdo um pouen mais do queoos eutros, quanda 2o

Tremeram-me a5 pernas. Se ainda depoiz de me
ter visto g roubir-os figos, me fosse ver a-atrapa-
thar-tie & pedra! Ew sabia: perfeitomente a licio,
mag g me tinha acenlecido esquecer-me tudo.de
repente, Fiz wma promesse dunia vély de cerad
Senhora dos Milageese con mais’ alzuma confianca

Chegamos um pouco tarde. Estava o Patriciod
pedra.

O-tio-Bernardo fez um pequens signal para gie
ninguem ¢ ipcommodisse e senlousse a9 pé do
mestre: Eu cominher graveniente para a minha car-
leir.

O Pateicio, coltado, estava une poneo ateapalha-
i,

Parecg=me ginda cstar vendo-o com  as caleas de
quadradinhos, remendadaz, muilo curlas; o ventre
mito saliente, o que [he dava um pequening aspec-
Lo grave, 8 camisa de panne cre aberig sobre o pei-
te, & dois borados de nureloa servirem-lhe de sgs-
pensorios. Com ds midivs nas algibeiras, o8 olhos
ity ingectados, e oas szas do nariz @ ener, ouvia
calerico g reprehensfio do mestre.

Nao foi nunea dos mais lelizes, coitada! ar ali
licou sempre. Tem quatro ou cinee medalbas ao pei-
1o & lodos o8 dias a fome ém casa.

— 0 senbior... disse 0 meslee apontando para

| mini.

dominge depois damissa nos encontrava: a passear |

na Praca; punea deixava de-me dizer, tocanido=me
com dois dedes na cira. _

—ah!que seo len tio quizesse.. bhavias dieir
longe.

En nin sabin bem o que elle quersa dizer crom
aquetle irfonge. Lembrava-me logo do Brasil. Mlas
porque razdo e nio as outros?

Naguele dia, quande eo ja de vard na mfo e
dispudhiv & rowhar quatro ligos a0 priee, ouvi desre-
pemie atraz di min 4 voz de men te e senli ui ¢ cis
lafrin pela espinhi.

— i, rapaz! Que andas ty por ahi azafatar,  em
Vezde ives diveilo para a escola?

Voltei-me todd assustado e vico & Janclla do pridior,
fue felizmente para mim 'drg!satmt as garcathidass,

— Espier ahii que Le (_'!:IJI"TO.I'U,HE][‘_

Esperei, mas quando chegon a0 pé de min, appes
st do nunea we ter bitido, aeliol prudente defden-

der-me e cowr as dugs maos tapel as orclhasce

T,

0 tio Bernardo pog-se a rir.

—Nip lens vergonha)

Comecou andindy ao mew lado muits depresssa.
Ke weges parava para lispar o suor.

— Sabes o que vou fizer? perznatouzme elle, ¥Wou
ver se 0 e o lew mestre diz de & verdade. ¥Wou
assishic d escola.

Ergui-me ¢ pezando no giz acabel n'um instante
a coila que lanle atrgpalhira o Patricio.

—Muito bein. Tire a prova dos nove, B o que au
dige, murmureu, quando sealiei. Hag de e muito
longe. .

(} tio Bernardo pedin oo mestre que me fizesse
mziz alowmay perguntas. A todas Tespondi com
muitn aging ¢ dessmbarace

—Muito bem. Pode sentir se,

O meu Lo Levanton-se dizendo-me:

—-Estow conlente comtign, rapaz

E sabiu.

Ao Jantar reparci qpe mew 4i0 o minha mae de-
viam ter filludo o mew yespeito. Apenas enoabriz a
bocea para ellwr olhavan w para-oaukee e lossiam
com ot cero ar mysteriose:  Minha mie teve vi-
rigs altesnativas die alegrim e de-tristeza:

Lurando a vin alegre, pensava:

— e te falfou-1he na lHedo.

ES queande i via triste, lenthrava-me dos figoz Se
elle souhpeze: !

Cuando o fantar-acabow, o o Berpards chamon-
e & dissc-nie:

—Ouvecd. Tielens wra cary seria ¢ o lon mess
e, guedeve ser wissn enfendidn, diz (e qgui
dentre tens mais alauna (o que o5 ollros,

E batu-me con o8 nos dos dedos s cileca.

Eu eslava radiante de alegria

— Al disso e os pulsis mite franuites,
iss0 @ 0 diabo para unrliomens domar.

A conversa lomava de repente paca mim wm. -
i ingsperadeo. Seos pulzes cram Tacns, e isso
erio0 disho para um homem do mar, mue me if-
portava a mim o gue mesiee dizia qie eo tinha den-
Ly il eaheca?

Othei para minha-mae, Minha mife sorri,

— Ainda agera, eontingoumen Ho, estive a con-
verear con o padee prior a tew respeite; Agiillo @
aue ¢ vilda, me filhe; padre!

| — Nieguero D disse ea, dandoum murro en cima
| da mesa. Nao guero ser padre:

— Ninguem Lo ohriga. rapaz. Ha onteas vidas $io
boas ou melhores 216, Medien. por exempln..

— Nao quero !
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E alhando pela janella, vi no extremao horisonte,
1i oude o eéu vac heijar o mar, alvejar uma velasi-
nha, que me parees estar tambem do men partido,
gritando-me 14 de longe: >

— Fazes muito henr, Nio queiras sermedics, nio
queiras ser padee. Olla para mim. A& felicidade
201 £l E

= Pois ndo queiras, gritow men [io,

B compgou a passeiar pelo quarko, lirando gran-
des fumacas-do cachimbo.

Bu espantade da minha audacia, linha baixado

tristemente os olhos, e, muilo ameade, cogava @ ca- |

beei,

— Li no collegio, duranie csles annos, tensniuity
tempe para e decidires, disse meu tio parando
adeante de mum, Amanhd partes comige para Lis-
lioi.

Lisboa!
Este nome soon-me aos euvides como uma pala-
VAL magica.

Lisboa! Eu ia partic para Lishoa, que nunca

tinha vislo, mas eujo nome 50 me despertava na |

imaginagio mil sonhos encantadores, mansies de
fadag, prodigios de riqueza ]

JOANNA GREY

Ergui inmmedistamente 4 cabeca e cheio de alegria
rig derij

Olhei movamente para minha mae. Mirha mac,
coltadinhia, chotava:

— Yanuoz, disse mei lio batendo-me com a mio
no hombrro. Yae vestiv o teu Flinho preto, que tens
que te despedir.

Lisboa ! Lizhoa!

Eu via miinha milie chorar, mas este geito da alma
fazia-me callar o coragio.

{0 mestre na escola adisole de todos den-me um
grande abrago e disse-me:
— Continua 2 estudar, mew rapaz. Sfe dur ad

astre.

u muile envergonhado, para fazer alzuma coisa,
bafejava a palla do bonet e limpaza-a depois & man-
ga da jaleca.

Aguelle latinorio ficou-me no ouvido, Quando es-
tndei latin encontrei-o. Boa vonlade sdo lhe faltava,
pebre mestre!

& noite, depois da ecia, o Lo Bernarda julzon de-
ver [allar-me:

— Quando ds vezes me esguego para ahi horas
inteiras a fomar no mou cachimbo, voeds plem-se a
rir & dizem, que ew bem o sei: oL esta o tio Ber-
nardo no- Brasil.e Pois ¢ bom que o saibas, antes

que o aprendas: nem tudo sdo vosas na vida. E olha
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que pa vida do mar s espinhos sfio muites. Quando
@ genle volta ¢ chegy 4 sua casa, esqueee tudo.
Qantas vezes o dabo ndo levou a cardada | O que
passou, passow, Quando se olha para traz, ndio se
vt gendio aguille de que se tem zandade, e & por izso
que en te ndo fallo nas fomes, nas privacbes que
=ofiri, nos perigos porque passer, Nao tenhas nunca

o mais peguenc deszosto por ndo seres homem do
mar: Andar sobre elle & lentar a Deus. que fez a Ler-
T paTa NS, :

Mao sei quantzs mais coisns me disse o tio Der-
nardo para me provar que ew, vollando as costas ao
Oeeana e fmlo estadar para Lishoa, era o homem

) a, i Tn 1
maiz feliz d'este: mundo. Era escusado o sermio. |

Eu jit me via homem; vollando para a terra de relo-
o e breloques, apertando na praia, depois do ba-

i

nhi, as fnas miosinhas das senhoras, limando o
mew charate, tratando o adminstrador por fu e o
padre prior por sdcd.

— Agora, rapaz, vae-le deitar e pede a bencam i

| fua mde.

Entdo, ndo sct porgue, senti de repente formar-
s0-Ie UM no ng o gargania, ¢ ed, que nem sequer

Quando, depois de bacharel ¢ muito Lo pos-

sado a escraver cartas & a | Facurar empenhing, eon-
segni finalmente ser admittido eomo amanuense no
ministerio da marinha, telegraphei no mesmo dia a

A ALBANESA

me lembrara d'ella até ali, fol solugante que mee dei-
xei cahir nos bracos de minha mie. Ellg apertoou-me
contrl o peite muilo, muite, até me fger docer, &)
dando-me um longo beljo na testy, disse-mae um
adens 1o sumido, tio sumido, que cu quasi eo ndo
ouvi,

N dig seguinte, ao romper da manhi, ew e o lio
Bernardo, ambos na almefada da diligencia, poartia-
mos caminho de Lishoa.

minha miie, que ent resposta me mandou dizer o
meu pae linha chegado.

Imagina-se. facilmente 4 alegria com que inie-
diatamente parti.

Hlivia rpuasi tres annos que N0 vio el pae, que
apenaz de moito em muito tempoe vinha a Porlugal
matar saudades,

Estavamos entdo no prineipio Jdo pyverne eoum
dense nevociro espallava-ze sobre o mar. Adnda
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longe da wvilla, J& ed ouvia o sino da Senhora dos
Milagres toeando afllielivaniente para indicar o porlo |
aos que estavan fora. I

— (X José Sachriste; coilade, disse-me o cocheira, |
tem o lille 14 nomar e desde hontem de mankii-cue
esti agarrado 4 corda de sino,

Foi talvez o nevoeiry, on foi aguelle sino o-alili-
cto, ou talves db do sachrista, que fez com que ci
me apeiasse da diligenciy, levende oppresso o co-
PG -

No caminhe de casa enconirei o mestee daescola,
gue me. vein abracar lodo tremuls, cheio de bran-
eas, abordoado @ uma bengidla,

— Parabens, mwites parghens. En bem te dizin.

N poude deixar de sorrir-me.

— Qe pena, continuge, vires em occaside Ao
trisie |

— (que?

— Nao sabes? Valha-me Deus! O tie Beraar- |
do.. .

— Morren ? pergintei afllicto:

— Nio, felizmenie, ainds ndo. Yenho de ki agora,
Mas esta o mal. ..

Nio quiz ouvir mais e parlia cocrer.

Estavam todos resnidos no quarty de mrea tio,

Ouando entrei, abrin oz olhos e disege:

— Es t! Ainda bem goe vieste. Deu-me & carin-
cho e Ainbha penade noreer sen Le Lovsac & ver. Ja
sei gue eslas amanuense. Senoum homem rude; wio |
sei 0 que-isso &5 mas: deve sero. o muilo] Foste
longe, .-

Esteve um momento afflicts-e-depois continnon :

— (0} tey irmdo fol menos fehz, Nascew forle, foi
para 6 mar. O ten pac i estd firle de sodar por gs-
seg oeeanos ¢ den-lhe o cahigue.

Olhel para meu irmao. Estava hercules, ¢ uma
Barba negea muile espessa deseia-he alé meio do
peito. Um pesado grilbiio de oira cahia-Ihe do pes-
cogo até ao ventre redondo, Meu: o ftou me un
pstante, e soreindo:

— Othem que macsinhas! Tu niovi
dois deas. Bu live razio. Emlim, gracisa Deus, en
fiz todos lelizes.

Fechoir oz ollios & eglevie assim por muite empo,
arquejando; Quando os Wrnou a abirie, procurou-me
com 4 vista:

— Teaho pensado muito e tico. Coma ¢ lati-
riprio do mestre?

Nao me lembravd, pdosabia o que elle queria di-
zer Depois lembrot-me :

— Nig e ad sl

— A estve, ad astra; vepetiv machinglmente,

E com o3 olhos vidrodoz; fitando-os flordes-do
teelo; licgu-se o sorrir, como se Doyso houvezze o
vado para um Brasil ideal.

Jooma Gamany,

SCENAS DA VIDA AMERICANA

CARMEN B JUANITG
FOR
ALFREDG DE BREHAT
Yersio portnzueza
DE
JULIC DE MAGALHAES

(Ramibnadlie domieire gnfecl e

E. erguendo a voz, aceeseentou dirigindo-se a
Carmen, gue se aproximara de novo dos dois bar-
fqueires

— Quandd serd 0 casamento ?

— Quando Dieaysio guizer! responden Carmen |
com vivacidade, !

— Ahl s deixd isso. o mew arbitrio nio have-
moz de esperar- muite pele din da bédaf exclamou
Dionysio. Da-me a sua palavea, Carmen?
A donzella Besilou durante am instante.

Carlo ‘guiz hater o ferrd ém  quanto cstava |

quente. ..

— Emum momento de despeito, disse elle com
0 labios entreabertos em um sorrizo zombeleirg,
todes dizem muilus colsas ¢ fizem muitos projectos;
mas depais, quande chega g sccasiio de traduzie
em faclos esses projecios, . .

— O e disse, esti dito! alslhoy Carmen cont or-
gilhe. Tem o mmha palavea, Bionysie, & eastizues
e duranente 4 Sanla Visgem, se eu fallar a cum-
pril-a !

Passidos - apenas . offo dias; Carmen estava unida
a Dionysio Palmane pelos ingdissoluveis fages do ma-
Leimamia . ..

Depois de haver mostrado oo priscipio oma im-
paciencia do creanca pava apressar os preparativos
do casanmiento, a douzella depressa sentiva wm tal on
quak arrependimento di sua precipitacio.

— e Jusnits voltasse. .. dizia ella de si para s,

Ne monienlo decisivo fallara-lhe complelzmente
acorageim. .. A verdade ey que ndo linha sympa-
thia alzuma pelo sen espose luturo, cuje caricler

| sombrig ¢ clumento lhe mspirava uma vepulsio ins-

tinctiva, Mas era ja tarde para recuar. . .

A gua amiga Congepeion Rialva animava tanlo
quanto pedia a pobre noiva, e dizia-the que as ou-
tras raparigas de Chagres haviam de escarnecel-a,
s aquelhe cazsamento nio cliegasse o eflictnar-se,
01 MESHG 5. & Vissem regressar daegrigt com os
alhos vermelhos de chorar oo semllante confran-
gido e angusliado,

— D msais a mais, dizia Consepeion, ha de Baver

decerto - quem escreva o Juonite, ¢ e conte o que |

se passond, .o Ceres gue elle seorip tinbeny de G
eom . a formioen americaps?. .

— Tenz ragin, responden Carmen. Afndd que sous
higsse ques merdia, oo dariaa Juanite aalegria de
satber, e commelta barxeza e esperar o sen re-
gresso! Dee mais, tenho a minha palavra compromet.
tida com Divrysio. Vem vestir-me, Conespeion, o
diz g Diginysto (ue d'agui 8 peucos monientos o5-
tarei prosinpla para o acomipanliar. ...

Iy

Dionysiin Palmano celehron o sen easaments com

verdadeiro: esplendor. As festas prolongaram-se do-
rante muiles diase Os habitintes da povoacio per-
ZURLATANE COML SUPPreza UNS #05 outres a cxplicieio
do facte estradho dese achar o abundantemente
guarnecida . bolsa de wm simples barqueire ; was
nenhum d'elles, apesie de nio baver side ssehireci-
i oomysterio, deixouwpor isso de acceitar a genero-
s hospitalidade dos receménsadus,

Terminaias ag festas, o bariueire nds podia dei-
xar de vollar ds swas oceupaches. Havia chegado
e el com um - ecrle mmees-de visjanles, que
se-dirigiam para Sun-Froneiseo. Garlo Barista, ago-

ra progrielarie ¢ arsacs do ]'I:ﬂrl_'_d,a.iﬁ &Eh.’c:-ﬂm'&m'{r,_

tinha contractado @ passigem de um viajante para
Croges.

Lm comseqoencia d'isto foi prevenic Dionysio, de
que: partivia ne dia segninte ao amanhecer. Parg ce-
lehrarem aquelle ultime dia de descanco, o8 dois

anngos jainlaram junios em caza de IMonysio. Con-

cluicio f|ui.." foi o janlar, Carmen, gue se senlia do-
minada por tristeza profunda, deixow os fois bir-

queirns dsssentados diante de uma grande horracha-

gt wguardente de Mereal, com que sen maride fira
presenteado, e sahiv de caza. Com o eoracio dolo-
rosamente confangide e cheios delagrimas os olhos,
loi assentar-se sosioha na margem do o, precis-
menle ne sitio de onde por nitima vez avisiara Jua-
| mit.

T4 animadoes pela aguardente que tinham belido
duranie’o jantar, Dionysio ¢ Carlo soltavam de mo-
mento a momenty estrondesas gargathadas, que che-
avam aos ouvidos da pobre Carmen, e que mais a
entristeciam ainda.

Carman fancow sohre o senlilante o sewvelozo, @
ehiro duranie longo espaco silenciosamente, com
a cabeen appoiada no tronco de uma arvoee. Quan-
o entron de novo em casa, envontrot os dois hae-
fqueirgs completamente enchrizgados, e fllando um
Ppara o owlro com vor irritada como svooslivessem
em- dispula acalorada.

Quande a viram enlrar, 08 dois homens ealaram-
si subilamente,

— Dvixa-nos sos, lhe disse bruscamente sen ma-
rido. Carlo ¢ ei precisamgs conversar sobre coisas,
que nio devem ser ouvidas por wima mulher.

Esta imposivio nes por sombras dessgeadon a
Carmen, a qual desejava mus que loilo estar sozinha.
Noltos pois a assentar-sena margem do rie, no lo-
gir que monentesantes deisaes, ¢ ali peemanece
duranie horss, com o olbar Gixo na agss quo cortin,
pensande 0o ingralo mexieano que @ abapdonara, e
nent mesmo reparindo omogue a noite desdobrang
jA e reddr d'ella o seu psturo mants,

De rrpente onvin as vozes de Carlo o de Dionvsia,
e se aproxitavam do logie em que ella se acha-
va, (s dois homens seguianm a vereda, qui condu-
zia da ensa de Thonysio para o rio, e que se pro-
lomgava eny direccio parallela d corrente até i mo-
rada de Carlo Baeist. } 3
| D= dois barqueiros estavam, a0 que parecia, do-
I minados: por. violemtissima colera. Carmen, eom
| quaento: pio pudiese comprebender gs palaveas, que
uer ao euteo divigian, conhecia, pelo acento com
que 85 promuneiavan, queos dois homens se ameas
civem reciprocanente. The snbito um o'elles sollon
um- terrvel grito, 2 que se seguin amesilencio pro-
fundo. Carmen, aleprorisada, proeurava conter a
respivagdo pars melher peder ouvie, quands wn fo-
men, que @ cscuridio e pio deixon reconhecer,
paseni correndo perto diella. Deixon gue corressem
algins minutos pari-dar tenipo g queiguelle homem
s alfastasse, ¢ correw e seguida ao ponto; de ende
partivi o grito fue lanls a linha assustade. Ouovinde
zemidos abalados, parow e vinam homem estendi-
da ne chie ¢ binhado em smgue.

[Continua).

i ROSIGLER
A LAGRIMA

(N LABORATORI)

Dien ooervatal desfoeito) ym liquide incelor

Come perela Mg atravessando o espaaoy
Dreiton=sesThe amy gotta apenas i Ticory
Perden o limpides, ornon-g5e esaune, bago!

e Bguide traidor .. - ds vezes; ze namory
Na st Tivipides do tew olhar, suspense,
T flées o eryetal expulsa pelo chive,
Fico-me pensative, e sabes om que pense?

Na fulsidade vil das'eoizas crvatalinas:

Porque g lasiina tua ardente e perfumada

Pide oeculiar o viv nas formas peregrinas,

Péide n mentice ter aalvara immaeulada f
Manceunise MesgriTa:
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0 DOMINGD HISTORICO |

Pergunta indisereta

Que differenca ha entre um liomem que estd val-

| sando ha pougo temipo, outre que estd valsande hd

26 de favereiro de 1828 —D. Hignel assume 3
regencia. de Portugal e nomeia o sen primei
ro ministerio.

Tendo chegady ao Brazil a noticia do fllecimen-
tode D Jodo Y1, sen flhs primogenilo D Pedro ou-
thorgow # carla conslitaeionad, a 28 d'abril de 1528,
& d'ahi g tres g alidicon o corda de Portugal em
st filha, coma condicio d'esta prineesn’ casar com
aeiiifante B Miguel,

Este principe, que estava entiosesidindo em Vien-
na d Auslria, preston jeramento A constiluicio, cele-
bramdo-¢e g 17 de puluhire o5 SCus £Eponsacs Com
I, Maria 1y mas comoesta tindin apenas poucos an-
nos continen o zoverns do nosso reino enlregue i
infinta Ir. Lzabil Maria.

0 periodo. da regenein foi extremamente agitido;
a-discordia lnveava no governo, & rainha B, Carlola
Jouguina inbrigav, as camaras 7do s entendiam
wind vom a onbm, havia graves dessidencias eatre |
05 ministeos, e por ullinio & wfanta adoscen perigo-
Emente.

Nomeio d'eslacritica siluacho, . Pedro, veceandn
algwm snecesso fatai decidin eonlir o logar de regen-
te de Portugal a D, Miguel, e saindo de Yienna ¢ de-
pois e passar ¢m Franga o laglaterra, e de acceilar
o protogolo em que os goveraos deste ullimo pais
ol Austeia manilestavam o5 descjos, de que ¢ in-
fante respeitasse a determinicio do seu irmio, che-
gou por (im a Lizhoa, no dig 22 de fevercico de 1528,

(yiatrn dias depoiz recebeu o regenvia das mios
de T Loabel Maria, jurow a Carta Conzlitueionalem
plenasessio das chrles, g nomess & minislerie, que
{on eomposte de durue de Cadaval, ministio assis-
tenle ao despacho;, José Antonin de Ofiveiss Leile |
de Barros, (depoiz conde de B'aslf.s},|jn'i||i.-1tru'_d0 rei-
noce inbering da marinfi e ullrmar, Lz de Paula
Furtado do Bio de Memlonga, ministeo dos negocios
veclesiasticos e oda justica; eonde de Yilla Beal mi-
nistra da guerra ¢ intering dos negocios cslrangsi-
ros ¢ o comdeda Louzd; D Wioge, ministro da fi-
zendi,

Alguns diesles mimistros, seadn. todos, eram o=
tihecidos pelos seus senlimentos anti-liberaes. Os
homens que loge e seguida passaram @ 0ecupar Og
eireos principmes, foram egualmente vseothidos co-
Lig o poures ou nada allictos an systenia cogslilu-
cionaly & aples de se complelar oa oz de existen-
cia llu Bovo govert, vrandissol vidus s chrtessem
que o decreto ordenasse, como exigiva Carta, quess
procidesicy novas eleipise,

A revolta da guarnicao do Porto, em maiosegiin-
{2, pfu:t'ehdr_u ainda obstard restauragio do governo
absoluto: mas os liberaes foram vencidos, ¢ 0 depois
di grande e venhida lueta civil, que e prolongonate
fins de maio de 1834, & que poude linslmenle eska-
Lilecer-se enlre wos o regimen parlamentar.

AL D

HORAS DE OCIO

Adivinhacgan

Apparego e todis as manhiis; appareco en todas
A5 noites, € conibudd, 86 me encontram dugs vezos em
cdar nmo

ABitio CORDEIRD,

muite tempo e outye gue estd velsando ha muifisine
temp 2

CARMELIYA-

#
Lexisolagia

Ewmpregando ad a5 cineo ¥

(RERR RO H Th A
I g o, e, f, Dicoir s pabdvea portuzneza de 27 le-
tras.

B0

Mata

Ew presenca das queisas repetidag dos nossos assi-
fmantes, gque reclkimam conlig g filie de insercio dos
sens nemes na seeido das Solvgies cerles, resolvemos,
em conformidade cou o gue praticam aloung Jornaes
Tranevzes d'eate genero, poblicar as solugdes com dois
numeres-de intervallo, Assim us solugtes do me 51 vi-
rio no n 2 do sesunde anno, as do 0.t 52 no ne d e

antes se queizam ©effectivamente guasi
sempre o de ehemrem tarde as solnedes:

ATRAVEZ DA S!BERIA

LYENTURAS EXTRADRDINARIAS DE TREE POGIIIVOS
TR

Vietor Bissod o Constont Amdrs

{Coutimyade de paz, 416)
TEXIY

Viéz, Yegor ? disse Nadege. Aquillo ndo & mirazem,

— &im, vep, balbucion Yegor empallideceaido de
COMMIOCH, & 0 Mvio

Nadege precipilou-se nos hragos de Yegor,

— E o salvacio, Yegor, e asalvagio? repetia cl-
L coing Jouca.

— E u salvagio !

— Mis. .. s€ 0 navio seafusiasse ?

Oliseryvaram com llencdo. Depois de alguns mi- |

nubes — bem longos— Yegor disse:

— Julga: que nie pio enEeno: O navio: dirige-se
para nos. A omanobra que esta Beendo, tem por lim
evilar os rechedns de neve fuctuante, gue ingpeden

| i entradi da habia de Duemene, e poe cerlo nio se

Arriscaria a wing el infructifera ¢ perirosa,, naves
supdo para ooostreile,

— AT talvez o ultimo din que passsmoss n'esta
um
navio euzso? :

— Esperemos [ respondeu Yegor, enja vozilreme-
la revelava que benia e mesm caisa

— Quando saberemos a sorte, que-nos cezpera ?

| perguntou Nadege:

— Esla turde; esta noite, amanha de manha To mis
tardar, cenforme @ navegacdo por entre o gzelo for

iz owmenes dilficil. kel & borde na baydaare:

—Mas se e obrigassen & fiearcomo prisionueiro:. .
perdido para niim, & para todos?

— Tranguillisa-te; Nadege. Vis ludo em neegro:

— Nao, nio guero que medeives, vou comtiga. ..
Levemos as esmeraldas, e, so nos prenatderem,
comprarenos conl ellias o nosso resgite,

— Yir comizo ... na bayiare 2.0 um bangguinho,
que o mensy chogque pode viear?

—Tenha dado provasile coragem alé agui; eodo de-

i

nos vieem juntos.. lalvez s¢ compadecam da nossa
desgraga. .. @0 pouco mereeida. .,

— Hei de ir sg, Nadeze, lenho resolvida, disse
Yezor cont lirmeza.

—8eria expde-vos: demasiadamente, Yegor, ag-
cudin o sr, Lalleur, que tinha cseutade o conversa-
¢an dos poives. Eu é que hel de vy borda, ..

— 0 sr. Lafleur? exclamaram simuBapegmente
Yegor e Nadege.

— Eu. Nao Lenho que temer. Naosou francez?

— Espero g seja este o wllimo servige, que nes
preste, mew carg sr, Laflleur, disse Yegor apertands
a mao do pariziense.

— 0 wltimo servico? responden elle em tom de
protesta. Espero que ndo.

Yegor guiz que o mestee de danea levasse Nadege
para.g cebana afim de deseancar da grande consma-
can que solltera, e preparar-se para todas as even-
tualidades. Elle ficaria ne seu poste de observacio.

| De noite, foi necessario qee Nadege wo s Laflewr

| aesim sucezssivamente, O motivo dasfiltas de queos |

fossem tical-o de fa O navie atracira o' om campo
de melo muilo perto da praia.

Noodia seguiole oo amanbecer, o sro Laflear
Tekel dirigivam-se na bawdare pard o nivio. Sem-
pre que havia abertiras no campo de gelo, a hay-
dare fductuando, fazia o sew servigo. O s Lallear.
quando subiv da eahapa, admirou-ge de ver Yermac.
a guen desejava fizer abandonar d'uma so vez o
Russiae o antipathico mister, que exvreig,

Apezar de nascer mwarinheiry, o sr. Lafleur eo:
uhecew loge, gue se aproximon, 0 micionalidede do

| mavia. Era um bareo austriaco.

Alrcou, e @ prineirs cara, que vio, fol a do che-
fe de policia... .

Yermae tnha devidido Bzer com que o3 fugilives
perdessem o lempo e 08 perigns que correran, o
viera expdr ag capitdo do navio gslrangeiro qual &
sua siluacan £ 4 dos deportados, Goncluie reclaman:
do auxilio, Para chegar d embareacin o chele de
policia precison expbe-se a muitos riscos durante
noile, por estre os campos de gelo deslocados, De
manhid griton, fex sigoal ¢ mandaram-the wm bote,

| M vibie vezes esteve quasi & desapparecer.

ves porlanio duvidar de mim no ullimo memernlo. Sa_

Gsr. Lalleur-achon o capitio sabedor detudo. ...
Masg o vapitio, que nio toha nadade lerrivel, era

| um rapaz cheio!de foso, Um russo, mas comman-

dando ume pavio austrines do porte de Tricste, man-

dado ao estecito. de Beliving, ao enéontro de No-

denskiold por megoviantes d’aguella cldade. Bz
tes, sabiemdo por cartas do navegador suceo, che
das d Buropa per intermedio de alguns lelnklchas o

dins Csligivs stbeginnas, o oxilo [l de wpa visgem,

que abre 40 commercio todos 05 rios da Siberia o
enorpies jarizos de marim (ne arclipelage de
Seakliolf) decidivam escollier sem perda de tempo,
e fogae i costa sobre o mar de Beliring, para
cslabolecerem wm porlo commercial; win estagis
naribina, entoguee tamben se falificasse: azdile .
braleia. O primeico paragrapho das i"im‘::imu;ﬁusd .
capitio amstriaco proserevig-lhe que fallasse comes
ilinstres pavegador na oceasiio da sua sahida do e
treilo, onde invernava desde ocfim dv-setembro du
uitimo anne, cercado peloigelo; fllande-lle apenos
algumss horas para poder saie dogstrdil eom aguss
sollas.

Entretanloy Yemor ¢ Nadege, que tambeny deram
preli ausencia do chiele de policia, comecacany a in-
quictir-se serigmente. Segtados sobke 4 praia; gspe-
rivam cenranviedade cruel s volia do s, Lufleur, La-
dizha eativa ao péd'elles. Ouando ¥ice que o pi-
risiense volkivi para leera n’uin - bobe ipalado-por
varios marinheires, e que fazia um desyio para:so-
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guir um canal estreito sberto no gelo, ndo soube-
ram se deviam considerar-se salvos on perdidos ir-
remediavelmente.

0 sr. Lafleur saltou e carren para elle.

——Entdo? dizse Nadege comos olhos arrasados de
lagrimas.

— Salvos! griton o sr. Lafleur. Mas niie foi por
vontade de Yermac.

—Ja a linhamos dito! wurmurou: Yegor.

— 0 tratante foi denunciar-nes. . . esta noite.

—Ab! exelamon Madege. E parece-the gue pio
deventos receinr nada?

—) capilio do Froncizen José esti 4 nossa es-
pera.

—3S¢ for um laco? disse Na-
dege. Para que fecu Yermac
a bordo?

—Nio ha lago nenhum, que
s¢ possa lemer, responden o
parisiense. O capitio do.navio
auslrizco € Baris Andeyelf; ma-
ride de sua irmi, Yegor.

— Men cupnhado] exclamon
esle.

-= Seu cunhado, que depois
do seu exilio na Siberia, des-
ostoso com g arbitrariedade
do coverno Tusso, deixon o
porto de Riga e [oi servic oo
marinha -mercanle austriaca;
seu conhado que vae ter o il
menso jublle de salval-os, e
que anecia por abracar o seu
amigo Yegor © q amavel com-
panteira, que o ha de compen-
sar do todes os traballios o
fadigas. T faeil romprehiender
como elle aceeilon a denunein
de Yermac. O capilio Andrey-
eff levar-nos-lha para onde qui-
ZEIMO&: para wm: porlo. do. ar
chipelago do rei Jorge, dos Es-
tades Unidos, ouw ale da Cali-
fornis. Para onde quer it?

—Paraonde quero ir?:. res-
pondeu Yegor Depois do mien
casamento, Guers ir... vara
Franga!

— La ¢ que fica Chatean-
Thierry... disse o'z, Lafllour
sorrindo alegremente. Iren-os
juntos;.. &¢ - zenhera Senc-
noff deér licenca.

Nar ege fez-se encarnada co- .

Mo unia cercja.

—FE vivaa liberdade ! exclamon o parisiense.
Agora, accrescentowelle, aliracem-me mens queridos
amigos!

Yegor, Nadege e Ladislau precipitaram-se nos
bracos do excellente sp. Laflenr.

— Cuidado, dizse elle enxugando uma lagrima
com a mio, olhem goe me gquebram a rehieea...

Uma hora depois achavam-se os fugitivos a horde
do navio ansiriaco, (&0 bem como em suacasa. Des
pediram-se de Tekel e Chorl, e agradeceram-lhes
0s hons servicos, que tinham prestado. Yegor dei-
xon-lhes as nartas e tudo o que continham, inclusi-
vamente ‘as armas, — exceptuada a espingarda de
cagh do governador de Yakulsk ¢ as curiosidides
da nova colleecdo do v, Lafleur. Gratificou-os além
isso eom quasi tudo o que tinha em rublos, — di-
nbieiro e papel; que cra uma somma soffrivel.

Os dois guizs despediram-se dos viapntes com
saudosa ternura. Propunham-se esperar que o chefe
de policia vollasse para lerra, e partir logo.

A satisfagio do capilde Audrevelf foi immensa,
Seria complela a sua felicidade se tivesse podido
convencer Yermac a esquecer o passado e lornar-se
oulro homem. Este porém conservava-se inahalavel,
surdo a todos oz argumentos de persuasio.

O sr. Lalleur quiz fazer-The algumas censuras pe-
lo sen procedinsento. O cunhado de Yegor interveis,
e tomou a defeza do chefe de policia, dizendo com
energia:

—E" um homem de hem !

(Conclue no proxiing nimern).

0 CAPTIVO

CORRESPORDERCIA

Hawnlet. — Desenlpe-noa Vossn Alteza, mas ningucm
metfen a vidieulo o tragico soberano da Dinamares, nem
o sén anznsbo filho.

Nio estranhimos o psendonymo, pelo contrario. Pa-
rECOUCTGS que 8 pessoa que se dedicnva a fazer chara-
dagz ¢ enizmas ndo podin escolher melhor padroeiro,
porgne o amizo de Hovacio era homem dado a logomei-
phos, e tanto a rainhs sue mii como Clindio sen tio,
eomo Polonio que estave parn ser seu sogro, coma Ophe-
lia sua mysterioss nomorada, eomo os eomedigntes,
tomo 08 cortezios, nunca foram capazes de enténder
elaramente o que elle dizia, e tio incomprehensivel
era o homem que até o tragedia, que inspirava ao im-
maortal Shakespeare, tem sido; eomo sabe, assumpto de
um nnmere intermivavel de commentarios e de expli-
cagdes.

Apore passemos ao assumpto. A charada litevoaa-
merica:  parceed-nos realmente gue ndo tinha os mais

leves elementos gque servissem de ouin ao deeifrador

mas, visto declarar-nos qne ji ha precedonted, ¢ come
em Portugal os precedentos jnstifienm tudo, desde ji
The decloromios que; =0 guizer ter a bondade de nos
enviar outra charada ittero-novissima, immedintamente
a publicaremos. A que j4 nos envion, nile & podemos
publiear, porque fowos indiseretiments rovelar a so-
lagin a0s nossos lcitores. eclaramos {amhem gue
aquelle doa nossos asiznantes, que deeifear uma chara-
da n'esgas condighes, pode 86 contar com 4 nossa mais
sineers & mais profunds adiiceedo. Pels nossa pacte
julgame-noe. perfeitamente inenpazes de adivinhar, pe-
rante esta expressio alzebeioa M2 ¢, gue ha aqui ou
tra coisa gue ndo seja o enbo de M e o enbo doee.
Sentimo-nos eapazcs de-extralic a estd expressio a
rads cubica, ora agorn Penafiel & que nunes The sxtin-
hiriamos,

Maz, querids gonlor Ham-
ler, o gie podemos  affivmars
The & que oy tem: dads s
tissimo:gosto as suas cartas,
quie, se beinetmos com o sen
oy, foi su'.mc!n:r: POT e
ilesenfuda, o sein desejo de
The eansay o pais leve des
costo, Bom basta o estopa-
da que Vosss Alteen apanha
de cada vex gque S0 encontra
om0 eapectro da senhor sen
pag. Tinbem 4 sabewmos que
58 DAl EATLOL OmnCSang, fier-
gques nos. declurs qus comti-
NUATH & ENVIAT PAra o nodsg
Jornal o fiucte das seas lo-
cubragies, o & intercssir-se
pelaz nossas Horgs de Osio,
Com isso fienmos reslinente
e singeramente muito penlio-
raclog,

L, E.— 0 sen logasriphs
preciss de muibos coneertos.
Queviames  acudir-The,
PareCe-mod que o wmelhor serd
predivhe ot mais apurido.
0 logozripho esta chgenhossy,
s 0 versss & que ndo és-
tig bem alinhados. Ui fem
aite gyllalias, outre sete, outro
st Ja vE que nde podem

mas

vitrar capazmente na forma-
fukn. Olhsie direita!

Depoisuvejn que chamar 4
Faeoln Polytechnica »midi de
muitns ¢ belins srbess & tal-
ves elagsitical-a de um mado
e Ento vaie,  tanto ! mais
que o Kseola Polytechuion &
solteirs, ¢ que o verso tem
nove syliabasg,

Poiz entin tenha pacioneig,
e faga favor de wio desani-
war. Mais Wgum cwidade nog
cotepitos, ¢, gquands meiter
os versos ra formaturt, nio
s esqueca de dar o mezmn nwsero de filas acada pelo-
o, Ura muito bea! Diveis volver;ao sen quartel, or-
dinatio marche. Apparcea papi s omfe vee com 0gpo-
lotes hom alinhados, e gerd acolhido com toidas as
honras militares. Apresentar srinas!

EXPECIENTE

Brevemenie serd distribuido aos srs. as-
signantes. e cortespondentes o inilice e ca-
pas para brochura do 1." volume.
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